
Hotărârea Tribunalului Funcției Publice (Camera a doua) 
din 30 septembrie 2010 — Jacobs/Comisia 

(Cauza F-41/05) ( 1 ) 

[Funcție publică — Funcționari — Numire — Candidați 
înscriși pe o listă de rezervă anterior intrării în vigoare a 
noului statut — Încadrare în grad în temeiul noilor norme 
mai puțin favorabile — Articolul 12 alineatul (3) din anexa 

XIII la statut] 

(2010/C 328/93) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamant: Kurt Jacobs (Brugge, Belgia) (reprezentant: L. Vogel, 
avocat) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: H. Krämer și K. 
Herrmann, agenți) 

Obiectul 

Pe de o parte, anularea deciziei Comisiei privind încadrarea 
reclamantului, care era înscris pe o listă de rezervă anterior 
intrării în vigoare a noului statut, în temeiul dispozițiilor mai 
puțin favorabile ale acestuia [articolul 12 din anexa XIII la 
statut, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE, 
Euratom) nr. 723/2004 de modificare a Statutului funcțio­
narilor] și, pe de altă parte, o cerere de daune interese 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea. 

2. Fiecare parte suportă propriile cheltuieli de judecată. 

( 1 ) JO C 205, 20.8.2005, p. 26 (cauză înregistrată inițial la Tribunalul 
de Primă Instanță al Comunităților Europene sub numărul T-220/05 
și transferată la Tribunalul Funcției Publice a Uniunii Europene prin 
Ordonanța din 15.12.2005). 

Hotărârea Tribunalului Funcției Publice (Camera a doua) 
din 30 septembrie 2010 — Torijano Montero/Consiliul 

(Cauza F-76/05) ( 1 ) 

(Funcție publică — Funcționari — Numire — Candidați 
înscriși pe o listă de rezervă a unui concurs publicat 
anterior intrării în vigoare a noului statut — Încadrare în 
grad în temeiul noilor norme mai puțin favorabile — 
Articolul 5 din statut — Articolul 12 din anexa XIII la 
statut — Principiul egalității — Principiul încrederii 

legitime — Obligația de solicitudine — Proporționalitate) 

(2010/C 328/94) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamant: Javier Torijano Montero (Bruxelles, Belgia) (repre­
zentanți: inițial S. Rodrigues și A. Jaume, avocați, ulterior S. 
Rodrigues și C. Bernard-Glanz, avocați) 

Pârât: Consiliul Uniunii Europene (reprezentanți: M. Arpio 
Santacruz și I. Sulce, agenți) 

Obiectul 

Anularea deciziei Consiliului privind încadrarea reclamantului, 
înscris pe lista de rezervă anterior intrării în vigoare a noului 
statut, în temeiul unor dispoziții mai puțin favorabile ale 
acestuia [articolul 12 din anexa XIII la Regulamentul (CE, 
Euratom) nr. 723/2004 de modificare a Statutului funcțio­
narilor] 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea. 

2. Fiecare parte suportă propriile cheltuieli de judecată. 

( 1 ) JO C 281, 12.11.2005, p. 23 (cauză înregistrată inițial la Tribunalul 
de Primă Instanță al Comunităților Europene sub numărul T-302/05 
și transferată Tribunalului Funcției Publice a Uniunii Europene prin 
Ordonanța din 15.12.2005). 

Hotărârea Tribunalului Funcției Publice (Camera a doua) 
din 30 septembrie 2010 — Toth/Comisia 

(Cauza F-107/05) ( 1 ) 

[Funcție publică — Agent temporar — Încadrare în grad — 
Grade prevăzute în invitația de depunere a candidaturilor — 
Modificarea normelor de încadrare a agenților temporari inter­
venită după publicarea invitației de depunere a candidaturilor 
— Încadrare în grad în temeiul noilor norme mai puțin favo­
rabile — Dispoziții tranzitorii — Aplicare prin analogie — 
Articolul 12 alineatul (3) din anexa XIII la statut — 

Proporționalitate — Principiul bunei administrări] 

(2010/C 328/95) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamant: Gergely Toth (Besozzo, Italia) (reprezentanți: inițial S. 
Rodrigues și Y. Minatchy, avocați, ulterior S. Rodrigues, C. 
Bernard-Glanz și R. Albelice, avocați, în final S. Rodrigues și 
C. Bernard-Glanz, avocați)
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